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Lappilaisen
nykytaiteen

avaus Pekingissa

Kuvataiteilija Seppo Ofverstrom kiytti taiteilijoiden
pubeenvuoron Pekingissd maaliskuun 17. pivini
2006 avatussa lappilaisen nykytaiteen néyttelyssa.
Hin siteerasi kiinalaista runoilijaa: ”Pisaroista
kasvaa puro, purosta joki ja joesta valtameri”.
Pisaroista syntynyt laajeni Kiinan matkalla

yhteisiin mielenmaisemiin ja toisen kulttuurin

monenlaisiin kohtaamisiin.

B Taideopiskelija poseeraa irmeli Hulkon Toukokuu-maalauksen edessi.

Mervi Autti
PEKING
Pekingin  Kansalliskirjastossa

avattu lappilaisen nykytaiteen
néyttely heritti laajaa valtakun-
nallista huomiota. Paikalla oli
kolmen televisioaseman ja mo-
nien lehtien edustajia, ja lappi-
laiset saivat hetken aikaa paista-
tella odottamattoman huomion
kohteena. Kyseessi on ensim-
miinen kerta, kun pohjois-
suomalainen taide ja kulttuuri
esittdytyvit tidssd laajuudessa
Kiinassa, ja kiinnostus niyttelys-
s# olevia t6itd kohtaan olikin vil-
pitonti ja viliin himmiéstelevii.

Idean istin, Seppo Ofversts-
min kokoaman POLAR 67°
Northern Art -taiteilijaryhmén
kutsui Kiinaan National Acade-
my of Chinese Theatre Arts,
kiinalaisen teatteritaiteen akate-
mia. Akatemian presidentti Du
Changsheng avasi néyttelyn.
Hién puhbui intohimosta taitee-
seen ja pohjoisen taiteen ainut-
laatuisesta ilmaisuvoimasta. Esi-
merkiksi Irmeli Hulkon koloris-
tiset ja suurikokoiset ty6t herat-
tivit huomiota kuten myos hi-
nen sukupuolensa: nainen ja isot
teokset olivat ainakin yhdelle
ihailijalle odottamaton yhtils.
Lappilaista ryhmidi taas him-
mistytti kiinalaisten tapa ku-
vauttaa itsensd taideteosten

edessi, olivathan ne néhta k-
sl ge nabyy

Profm ﬁ‘uvgfﬁntehja Tuha-
ni Tuominen médrittelee lappi-
laisten nidyttelyn modernisti-
painotteiseksi joitakin poik-

M Lappilaiset Taivaallisen temppelin tuulissa.

keuksia kuten esim. valokuvia
lukuun ofttamatta, jotka edusta-
vat enempi pohjoise-: sidon-
naista kerrontaa. Niyttelys lei-
maa myds kisitteellisyys ja leik-
kisyys ja toisaalta symbolien hul-
vatonkin kiytto.

Niyttelyn yhteydessa Lapin
yliopiston edustajat luennoivat
akatemian opiskelijoille pohjoi-
sesta kulttuurihistoriasta ja poh-
joisesta kirjallisuudesta seks La-
pin yliopiston kansainvilisesti
toiminnasta. Lis#ksi esitettiin
historiallinen dokumenttieloku-
va lappilaisten naisten elimista
1920-luvulla, Parhaimmillaan
tieteen ja taiteen vilinen yhteys
toimi Pekingissi toinen toistaan
tukevana tekijina. Lappilaisten
Kiina-kuvia on tarkoitus ldhitu-
levaisuudessa esitelld myds Ro-
vaniemelld.

Tradition rinnalla

nykyisyys

Kiinalaisen vieraanvaraisuuden
lisiksi eménnit ja isdnnit huo-
lehtivat oman kulttuurinsa, kei-
sarinajan historiallisten aartei-
den esittelemisest lappilaisille.
Ryhma tutustiii ‘mm. Kiinan
miutriin ja 1400-luvulla raken-
nettuun Kuolleitten kaupunkiin,
jonka 9 999 huonetta ja salia oli
rakentamassa yli 100 000 kési-

tyblaistd ja yli 1000 000 tyomies-

«tH. Ainut mik4 lappilaisille Kuol-
leitten kaupungissa muistutti
jostakin tutusta, oli raaka Sisi-
Mongoliasta puhaltava tuuli. Se-
kédn ei ollut ihan tavallinen
vinkka vaan hiekkatuuli.

Vierailu Taivaallise: n temppe-
liin ja sen puistoalueelle oli on-
neksi ennen puoltapiivid, silla
sielld ihmiset harjoittivat thai-
harjoituksiaan ja kuorolauluaan
seki tekivit vesikalligrafiaa.

Erityisen viehittivid olivat
pallottelevat  sulavaliikkeiset
vanhat naiset, joiden mailoissa
oli kuvattu yin ja yang, toisiaan
tdydentavit voimat. Viimeistian
tuo ndky sai todella kiinnostu-
maan kiinalaisen kulttuurin sy-
viirakenteista.

My6s toisenlaiset vastakohdat
- loistohotellien rinnalla jalka-
kaytdvilld kaupustelevat vihem-
mistdryhmien edustajat — olivat
nékyvissd rosoisessa Pekingin -
hes 14 miljoonan ihmisen kau-
pungissa.

Tradition rinnalla kiinalainen
nykytaide on elinvoimaista. Sii-
nid kun Suomessa on Kaapeliteh-
gas on Pekmglssa vastaaya tg,h-

o a 70 gallenassa on

fnio
nahtdwssﬁ ‘Hih. karnevalistista puif

suhtautumista Kiinan historiaan,
sen poliitikkoihin ja Mao-kult-
tiin. Historian kasittely taiteen

keinoin kielii Kiinan avartumi-
sesta ja sisdisestd vahvuudesta.

Kiinalaisia

taiteilijoita Lappiin

Vuonna 2007 Lappiin on tarkoi-
tus tulla kolmesta neljidn

kiinalaista taiteilijaa pitemméksi
ajaksi, noin kuukaudeksi tyGs-
kentelemaén,

Yksi taiteilijoista on herra
Lee,jonka haave tulee silloin to-
teutumaan. Lapsena ollessaan
hén niki Mihail Rommin ohjaa-
man elokuvan Lenin lokakuus-
sa. Elokuvassa kerrotaan kuinka
Lenin oli myds Suomessa. Pie-
nelle pojalle avautui muutakin
kuin Keskus-Valtio Kiina: Pieni-
Suomi, joka kellotti pikkuruise-
na kartan reunalla.

Poika etsi tietoa Suomesta ja
16ysi kuvia myyttisen kauniista
luonnosta. Sit4, ja saasteetonta
ilmaa hiin ja muut taiteilijat ha-
luavat ndhdi ja kokea. Samoin
hiljaisuutta, jota Pekingissi ei
koskaan ole.

Hekin tulevat kohtaamaan
lappllalsten taiteilijoiden tapaan

Sina on paljon
muutakm kuin ympiristoongel-
mia, yhden lapsen politiikkaa ja
halpatyﬁvoimaa.

POLAR 67°
Northern Art

B} Taidemaalari taidegraafikio Irme-
li Hulkko, taidemaalari Pertti Lo-
hiniva, kuvanveistijd Sauli Miettunen,
taidegraafikko Lauri Rankka, kuvatai-
teilija Iria Ciekca Schmidt, valokuvaa-
ja Jukka Suvilehto, taidemaalari Juha-
ni Tuominen, taidemaalari Pekka Ves-
terinen, kuvataiteilija Seppo Ofver-
strém.

B Mukana Kiinassa myés: Kemin
kaupungin kulttuuri- ja museotoimen
johtaja Unto Kidyhko

¥ Lapin yliopisto: professori Aini
Linjakumpu, professori Marja Tuomi-
nen, tutkija Riitta Kontio, tutkija Mer-
vi Auttl.

B Tukijat:  Niyttelyvaihtokeskus
FRAME, Opetusministerid, Suomen
Kulttuurirahasto, Valtion taidetoimi-
kunta, Lapin yliopisto, Kiinan kulttuu-
riministerion taide- ja viestintitoi-
met, Pekingin kulttuuritoimi, Suomi-
Kiina -seura, Kiinan kansalliskirjasto,
Pekingin Meizhong-Lihua kulttuuri-
ja viestintidyhdistys.

B htep:/fwww.kemi fi/taidemuseo/
polarnorthernart/

Kirjat

C )

Johanna Venho,Yhti juhlaa. WSOY.

Jokapiivaista
juhlaa

Johanna Venhon (s. 1971) kol-
mannessa runokirjassa daneen
péddsee monisdirmiinen, idtto-
mén ajankohtainen naispuhuja.
Naiseuden ja &itiyden teemoja
kisitellddn runoissa vakavan ke-
veisti, yksitotisuuteen sortumat-
ta. Yhti juhlaa -kokoelma yhdis-
tad myyttistd ja ikiaikaista arki-
seen tavalla, joka luo nykyai-
kaan vinoa, ironistakin valoa.

Runojen ndyttdmona toimii
jokapidivdinen eldmd kotitoi-
neen, velvollisuuksineen ja pa-
kahduttavan suurine onnen het-
kineen. Kokoelmaa sitoo kysy-
mys, joka askarruttaa varmasti
kaikkia perheenditeja: kuinka
sdilyttdd luovuus ja oma liikku-
matila silloin, kun eldméaé ohjaa-
vat muiden tarpeet ja halut?
”"Aamu valahtaa ylle kuin mor-
siuspuku:/ vaativana, opittuna./
Siledni kuin kananmuna./ Ei ole
minun, ei ole minun,” parahtaa
runon min# kokoelman aloitus-
Tunossa.

Kokoelmasta piirtyy esiin yh-
denlainen selviytymistarina: nai-
sen matka manalaan ja takaisin.
Oman tilan puolesta taistelemi-
nen kéy tydsts, onhan siind vaa-
kalaudalla minuuden s#ilymi-
nen. Aseiksi saavat kelvata huu-
mori ja leikki. "Kaikki on nyt
toisin, kerta kaikkiaan: ei rakas-
tuta/ piati pahkaa, ei tehdé dk-
kilshtojd,/ ankkuri on pohjassa
ja pdivit niin painavia/ ettei ole
varaa enii olla vakava,” Venho
kirjoittaa.

Runojen puhuja etsii omaa ai-
kaa ja tilaa paitsi kotoaan ja kir-
joituksestaan, myos ulkoa, erityi-
sesti metsistd. Yhdelld hiihtoret-
kistddn hén oivaltaa, ettd Odys-
seuksen sijaan &idiksi tullut Pe-
nelope olikin se, joka ehti ensin
manalaan. Runon mukaan syn-
nyttivd nainen tekee sankari-
matkan, joka on samalla hyppy
tuntemattomaan, todellinen ih-
me.

Venho yhdistdd vikevissd ru-
noissaan myyttisti aineistoa tut-
tuihin, jaettavissa oleviin koke-
muksiin ja havaintoihin. Tekniik-
ka antaa uutta paitsi lukematto--
mia kertoja toistettuihin kerto--
muksiin, myds sithen ihiten kat-
somme "tavallista” eldmdimme.
Liséksi Venholla on itsevat-
muutta kokeilla riimittelyd, joka
ylldttden entisestidn korostaa
runojen ironista terdvyytta.

NIINA HOWM



